TOP MOUNT BASES - #68-#604 - #82 BASE

One- & Two-Piece Bases For Rifles, Shotguns, Handguns

Lightweight aluminum bases fit a wide range of modern and older rifles, plus
shotguns and long range handguns. Sold each; order front and rear base. Click
here to find the right base for your rifle model. One piece bases and base pair
sets available for some models. Base pair sets are marked with * or **, View
more models: #11 through #62

Attributes

Name: #82 BASE
Manufacturer: WEAVER
Product no.: 955010082
Mfr. No.: 48082

Action Type: Single Shot
Color: Black

Elevation: 0 MOA

Make: H&R,New England Firearms
Material: Aluminum

Model: Handy Rifle, Topper
Model Number: 82
Number of Bases: 1-Piece
Style: Weaver-Style Bases
Delivery weight: 0.045kg
Shipping height: 3mm
Shipping width: 83mm
Shipping length: 146mm
UPC: 076683480828

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fiir TOP MOUNT BASES #68#604
WEAVER #82 BASE

Einleitung

Herzlichen Glickwunsch zu Ihrem Kauf der TOP MOUNT BASES #68#604 WEAVER #82 BASE. Diese leichten
AluminiumBasen sind fiir eine Vielzahl von modernen und alteren Gewehren sowie Schrotflinten und
LangstreckenHandfeuerwaffen geeignet. Um die Sicherheit bei der Verwendung dieses Produkts zu gewahrleisten,
lesen Sie bitte die folgenden Sicherheitshinweise sorgfaltig durch.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stellen Sie sicher, dass das Produkt fur lhr spezifisches Gewehrmodell geeignet ist.

Uberprufen Sie das Produkt regelmaRig auf Beschadigungen oder Abnutzung.

Verwenden Sie das Produkt nur gemaf den Anweisungen in diesem Handbuch.

Halten Sie das Produkt aul3erhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedurftigen Personen.
Melden Sie unsichere Produkte oder Unfélle sofort den zustandigen Behorden.

Informieren Sie sich regelm&Rig Uber Ruckrufupdates auf der EU Safety Gate Plattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

* Verwenden Sie die Basen nicht, wenn sie beschadigt oder verrostet sind.

® Achten Sie darauf, dass alle Schrauben und Befestigungen fest angezogen sind, bevor Sie das Produkt
verwenden.

® Verwenden Sie nur mitgelieferte oder empfohlene Montagematerialien.

® Vermeiden Sie es, das Produkt extremen Temperaturen oder Feuchtigkeit auszusetzen.

®* Tragen Sie beim Umgang mit Werkzeugen immer geeignete Schutzausristung.

Anweisungen fiir Installation und Verwendung

1. Vorbereitung:

® Stellen Sie sicher, dass Sie alle Teile und Werkzeuge bereit haben.
® | esen Sie die Anweisungen sorgfaltig durch, bevor Sie mit der Montage beginnen.

2. Installation:

Entfernen Sie die alte Basis, falls vorhanden.

Platzieren Sie die neue Basis an der vorgesehenen Stelle auf dem Gewehr.
Verwenden Sie die mitgelieferten Schrauben, um die Basis sicher zu befestigen.
Uberpriifen Sie, ob die Basis fest sitzt und keine Bewegung aufweist.

3. Verwendung:

® Stellen Sie sicher, dass das Gewehr vor der Verwendung entladen ist.
® Uberpriufen Sie die Ausrichtung der Zielfernrohre und nehmen Sie gegebenenfalls Anpassungen vor.
® Testen Sie die Stabilitat der Basis, bevor Sie das Gewehr in Betrieb nehmen.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie das Produkt gemanR den ortlichen Vorschriften fur Elektroschrott.
® Trennen Sie alle Materialien, wenn mdglich, und recyceln Sie diese entsprechend.
® Werfen Sie das Produkt nicht einfach in den Mll, um die Umwelt zu schitzen.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur weitere Informationen oder Unterstiitzung zu diesem Produkt, einschlie8lich Sicherheitsanfragen und
Ruckrufinformationen, kontaktieren Sie bitte den Hersteller oder den Handler, bei dem Sie das Produkt erworben
haben.



Vielen Dank, dass Sie sich die Zeit genommen haben, diese Sicherheitsanweisungen zu lesen. lhre Sicherheit und
die Sicherheit anderer ist uns wichtig!



TOP MOUNT BASES #68#604 #82 BASE Safety
Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the TOP MOUNT BASES #68#604 #82 BASE. This guide provides essential safety
instructions and guidelines to ensure the safe use and installation of your product. Please read this document
carefully before use.

General Safety Guidelines

Ensure that the product is used only for its intended purpose.

Always follow the manufacturer's instructions for installation and usage.
Regularly inspect the product for signs of wear or damage.

Store the product in a safe place, out of reach of children.

Report any unsafe conditions or accidents to the appropriate authorities.
Stay informed about recall updates on the EU’s Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

Always use the TOP MOUNT BASES with compatible rifles, shotguns, or handguns.

Ensure that the firearm is unloaded before installing or adjusting the bases.

Do not attempt to modify the bases or use them in a manner not specified in the instructions.

Always check the mounting screws for tightness before use to prevent accidents.

Be aware of the surroundings when using firearms equipped with the bases, ensuring a safe shooting
environment.

® Use protective eyewear when shooting to protect against debris and recaoil.

Instructions for Installation and Usage

1. Unpacking the Product

® Carefully remove the TOP MOUNT BASES from the packaging.
® |nspect the product for any damage or missing parts.

2. Installation Steps

® Ensure the firearm is unloaded.

® Position the front base and rear base on the rifle or shotgun according to the manufacturer's
specifications.

® Align the bases with the mounting holes on the firearm.

® Use appropriate tools to securely fasten the bases to the firearm with the provided screws.

® Doublecheck that all screws are tightened properly before proceeding.

3. Usage Instructions
® After installation, ensure that the bases are properly aligned with the scope or sight being used.

® Test the stability of the mounted scope or sight before firing.
® Regularly check the bases for tightness and alignment, especially after transporting the firearm.

Disposal Instructions

® Dispose of the product according to local regulations regarding metal and aluminum waste.
® Do not dispose of the product in regular household waste.
® Consider recycling the aluminum material if possible.

Contact Information for Further Support



For any safety inquiries or further support regarding the TOP MOUNT BASES #68#604 #82 BASE, please refer to
the contact information provided in the product packaging or visit the manufacturer's website.

By following these safety guidelines and instructions, you can ensure a safe and enjoyable experience with your TOP
MOUNT BASES #68#604 #82 BASE. Thank you for prioritizing safety.



Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto

Introduccion

Gracias por elegir las Bases de Montaje Superior #68#604 WEAVER #82. Este producto esta disefiado para
adaptarse a una amplia gama de rifles modernos y antiguos, asi como a escopetas y pistolas de largo alcance. Para
garantizar un uso seguro y eficaz, por favor, sigue las instrucciones y pautas de seguridad que se describen a
continuacion.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de que el producto esté instalado correctamente antes de usarlo.

Realiza una inspeccidn visual de las bases y el equipo de montaje antes de cada uso.

Mantén el area de trabajo limpia y ordenada para evitar accidentes.

Usa siempre equipo de proteccion adecuado, como gafas de seguridad, al realizar la instalacion.

Mantén el producto fuera del alcance de los nifios y de personas no autorizadas.

Si experimentas algun problema con el producto, deja de usarlo inmediatamente y consulta a un profesional.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

¢ |dentificacion de Peligros Potenciales:
® Riesgo de caida del equipo si no esta montado correctamente.

® | esiones personales por el uso inadecuado de herramientas durante la instalacion.
® Dafios al rifle 0 a la base si se utilizan componentes no compatibles.

® |nstrucciones para Evitar Estos Peligros:
® Verifica que las bases sean compatibles con tu modelo de rifle antes de la instalacién.

* No uses herramientas dafiadas o en mal estado durante el proceso de instalacion.
® Asegurate de que las bases estén firmemente aseguradas antes de usar el rifle.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacion:

® Relne todas las herramientas necesarias: destornillador, llave Allen y cualquier otro equipo
recomendado.
® | ee el manual del rifle para asegurarte de que entiendes cémo se monta la base.

2. Instalacion:

® Coloca la base delantera en la parte delantera del rifle y la base trasera en la parte trasera.

® Alinea los orificios de la base con los orificios de montaje del rifle.
Utiliza los tornillos proporcionados para fijar la base al rifle. Asegurate de que estén bien ajustados,
pero evita apretar en exceso.

® Repite el proceso para la base trasera.

3. Verificacién:
Después de instalar ambas bases, verifica que estén firmemente sujetas.
Realiza una prueba de montaje con un visor o anillas de montaje Top Mount y SeeThru Mount para
asegurarte de que todo esté en su lugar.

4. Uso:

* Al usar el rifle, asegurate de que las bases y el visor estén correctamente alineados.
® Nunca apuntes el rifle a algo que no quieras disparar.

Instrucciones de Eliminacion



® Cuando ya no necesites las bases, asegurate de desecharlas de manera responsable.
® No arrojes el producto a la basura comun. Investiga las pautas locales de reciclaje o eliminacion de metales.
® Sj el producto esté dafiado, considera llevarlo a un centro de reciclaje adecuado.

Informacidén de Contacto para Mas Soporte

Para cualquier consulta adicional sobre el uso seguro de las Bases de Montaje Superior #68#604 WEAVER #82, por
favor, consulta el sitio web del fabricante o tu punto de venta local para obtener mas informacién y asistencia.

Recuerda que la seguridad es una prioridad. Al seguir estas instrucciones y pautas, puedes disfrutar de tu producto
de manera segura y efectiva.



Guide de Sécurité des Consommateurs pour les
Bases de Montage Supérieur #68#604 WEAVER #82

Introduction

Merci d'avoir choisi les Bases de Montage Supérieur WEAVER #68#604 #82. Ce guide fournit des instructions de
sécurité essentielles pour garantir une utilisation sdre et efficace de votre produit. Veuillez lire attentivement ce
document avant l'utilisation.

Directives de Sécurité Générales

® Assurezvous que le produit est utilisé uniqguement pour I'application prévue.

® Vérifiez régulierement I'état des bases et remplacezles si vous remarquez des signes d'usure ou de
dommages.

Conservez le produit hors de portée des enfants.

®* Ne modifiez pas le produit d'une maniére qui pourrait compromettre sa sécurité.

En cas d'accident ou de produit dangereux, signalezle aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Ne dépassez pas les limites de poids recommandées pour les accessoires montés.

Utilisez uniguement des anneaux de montage compatibles avec les bases WEAVER.

Ne serrez pas excessivement les vis lors de l'installation pour éviter d'endommager le produit.

Portez des lunettes de sécurité lors de l'installation pour éviter les blessures oculaires.

Ne laissez pas le produit exposé a des conditions climatiques extrémes, comme la pluie ou la neige, sans
protection.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Préparation de I'Arme

® Assurezvous que I'arme est déchargée avant de commencer l'installation.
® Placez I'arme sur une surface plane et stable.

2. Installation des Bases

Identifiez les points de montage sur votre arme.

Alignez les bases avec les points de montage.

Utilisez les vis fournies pour fixer les bases a I'arme. Ne serrez pas trop fort.
Assurezvous que les bases sont bien fixées et ne bougent pas.

3. Montage des Accessoires

® Fixez les accessoires (comme les lunettes de visée) aux bases installées.
® Vérifiez que tout est solidement monté avant d'utiliser I'arme.

4. Vérification Finale
® Avant d'utiliser I'arme, vérifiez que les bases et les accessoires sont correctement installés et

sécurisés.
® Effectuez un essai pour s'assurer que tout fonctionne comme prévu.

Instructions de Mise au Rebut

* Ne jetez pas le produit avec les déchets ménagers.
® Consultez les réglementations locales concernant I'élimination des produits en aluminium.
® Si possible, recyclez le produit pour réduire I'impact environnemental.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire



Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre produit, veuillez consulter le point de contact
approprié dans votre région.

En suivant ces directives, vous contribuerez a garantir votre sécurité ainsi que celle des autres lors de I'utilisation
des Bases de Montage Supérieur WEAVER #68#604 #82. Merci de votre attention et de votre engagement envers la

Sécurité.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per TOP MOUNT
BASES #68#604 WEAVER #82 BASE

Introduzione

Grazie per aver scelto le basi TOP MOUNT WEAVER. Questo prodotto & progettato per offrire un supporto sicuro e
affidabile per il montaggio di ottiche sui fucili. E fondamentale seguire le istruzioni di sicurezza e utilizzo per garantire
un‘esperienza di utilizzo sicura e soddisfacente.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare il prodotto solo per gli scopi previsti.

Controlla regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.

Non utilizzare il prodotto se presenta difetti visibili.

Mantieni il prodotto fuori dalla portata dei bambini e delle persone vulnerabili.
Segnala eventuali prodotti difettosi o incidenti alle autorita competenti.
Controlla le informazioni sui richiami sul portale Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Prima di installare la base, assicurati che il fucile sia scarico e non contenga munizioni.
Utilizza solo anelli di montaggio compatibili con le basi TOP MOUNT.

Segui attentamente le istruzioni di installazione per evitare un montaggio errato.

Non sovraccaricare la base con accessori non raccomandati.

Evita di esporre il prodotto a temperature estreme o condizioni ambientali avverse.

Se non sei sicuro dell'installazione, consulta un professionista esperto.

Istruzioni per l'installazione e I'Uso

1. Preparazione: Assicurati che il fucile sia completamente scarico. Rimuovi qualsiasi ottica esistente.

2. Posizionamento della Base: Posiziona la base sulla parte superiore del ricevitore del fucile. Verifica che sia
allineata correttamente con i fori di montaggio.

3. Fissaggio: Utilizza le viti fornite per fissare saldamente la base. Non serrare eccessivamente per evitare di
danneggiare il fucile.

4. Montaggio dell'Ottica: Segui le istruzioni del produttore dell'ottica per montarla sulla base.

5. Controllo Finale: Controlla che tutto sia fissato correttamente e che non ci siano giochi. Effettua un test di
stabilita prima dell'uso.

Istruzioni per lo Smaltimento
® Non gettare il prodotto con i rifiuti domestici.

® Segqui le normative locali per lo smaltimento dei materiali in alluminio.
® Se il prodotto € danneggiato o non utilizzabile, portalo presso un centro di raccolta autorizzato.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto, consulta il portale Safety Gate dell'UE o contatta il tuo
rivenditore di fiducia.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Bazy Montazowej TOP
MOUNT BASES #68#604 WEAVER #82 BASE

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup bazy montazowej TOP MOUNT BASES #68#604 WEAVER #82 BASE. Naszym celem jest
zapewnienie bezpieczenstwa i satysfakcji z uzytkowania produktu. Prosimy o uwazne zapoznanie sie z ponizszymi
instrukcjami bezpieczenstwa oraz wytycznymi uzytkowania.

Ogdlne Wytyczne Bezpieczenstwa

® Uzywaj bazy montazowej zgodnie z przeznaczeniem, aby unikng¢ potencjalnych zagrozen.

® Regularnie sprawdzaj stan bazy, aby upewni¢ sie, ze nie ma uszkodzen, ktére mogg wptyna¢ na
bezpieczenstwo uzytkowania.

® Przechowuj produkt w suchym i bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci oraz zwierzat.

* W przypadku zauwazenia jakichkolwiek uszkodzen lub nieprawidtowosci, natychmiast zaprzestan
uzytkowania i skontaktuj sie z odpowiednimi stuzbami.

Specyficzne Srodki Ostroznosci

® Upewnij sie, ze baza jest prawidlowo zamontowana przed uzyciem broni.

® Nie uzywaj bazy, jesli nie jest kompatybilna z Twoim modelem karabinu, strzelby lub pistoletu
dlugozasiegowego.

® Zawsze przestrzegaj instrukcji producenta dotyczacych montazu i uzytkowania.

® Nie modyfikuj bazy ani nie prébuj jej naprawia¢ samodzielnie, jesli wystapig jakiekolwiek problemy.

Instrukcje Montazu i Uzytkowania

1. Przygotowanie do montazu:

® Upewnij sie, ze masz wszystkie niezbedne narzedzia do montazu.
® Sprawdz, czy baza pasuje do wybranego modelu broni, zgodnie z instrukcjg producenta.

2. Montaz bazy:

Zdejmij wszelkie ostony i zabezpieczenia z broni.

Umie$¢ baze na odpowiednim miejscu montazowym na broni.

Uzyj dostarczonych $rub i narzedzi, aby mocno przymocowac baze do broni.
Sprawdz, czy baza jest stabilna i nie ma luzéw.

3. Uzytkowanie:
® Po zamontowaniu bazy, upewnij sie, ze wszystkie elementy sg prawidtowo zamocowane przed

strzelaniem.
® Regularnie kontroluj stan bazy, szczegélnie po intensywnym uzytkowaniu.

Instrukcje Utylizacji
® Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadow.

® Nie wyrzucaj produktu do zwyklych odpaddw, jesli jest uszkodzony lub nieuzyteczny.
® Sprawdz lokalne przepisy dotyczace recyklingu metalu i innych materiatéw.

Informacje Kontaktowe

W przypadku pytan dotyczgcych bezpieczenstwa produktu lub w celu zgtoszenia niebezpiecznych sytuacji,
skontaktuj sie z odpowiednimi stuzbami w swoim regionie.

Podsumowanie



Przestrzeganie powyzszych instrukcji pomoze zapewni¢ bezpieczne uzytkowanie bazy montazowej TOP MOUNT
BASES #68#604 WEAVER #82 BASE. Dziekujemy za wybér naszego produktu i zyczymy udanego uzytkowania.



Turvallisuusohjeet TOP MOUNT BASES #68#604
WEAVER #82 BASE

Johdanto

Tervetuloa TOP MOUNT BASES #68#604 WEAVER #82 BASE tuotteen turvallisuusohjeisiin. Tama opas on
suunniteltu varmistamaan, etta kaytéat tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue ohjeet huolellisesti ja noudata niita
varmistaaksesi turvallisen kayttokokemuksen.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tuote on tarkoitettu kaytettavaksi valitsemassasi kivaarissa tai muussa aseessa.
Tarkista saanndllisesti, ettei tuotteessa ole ndkyvia vaurioita tai kulumista ennen kayttoa.

Pida tuote poissa lasten ulottuvilta, ellei se ole tarkoitettu lapsille.

Noudata aina paikallisia lakeja ja sdéntdja aseiden kaytosta ja varastoinnista.

Iimoita viranomaisille, jos huomaat tuotteen olevan vaarallinen tai jos tapahtuu onnettomuus.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytolle

Kéayté vain valmistajan suosittelemia asennusmenetelmié varmistaaksesi tuotteen turvallisuuden.
Varmista, ettd jalustat on asennettu tiukasti ja oikein ennen kaytt6a.

Ala kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.

Varmista, etta jalustat ovat yhteensopivia kivaarisi tai muun aseesi kanssa.

Al4 ylita valmistajan suosittelemaa painorajoitusta.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Valmistelut:

® Tarkista, ettd kaikki osat ovat mukana ja ehjia.
® | ue kayttdohjeet huolellisesti ennen asennusta.

2. Asennus:
® Poista vanhat jalustat, jos sellaisia on.
® Kiinnita etujalusta (F) ja takajalusta (R) tiukasti aseeseen.

® Varmista, etté jalustat ovat oikein kohdistettu ja tiukasti paikallaan.

3. Kaytto:

® Varmista, etté ase on turvallisessa tilassa ennen kayttoa.
® Kayta jalustoja vain niiden tarkoittamaan tarkoitukseen.
® Tarkista jalustat sdanndllisesti kayton aikana ja sen jalkeen.

Havittamisohjeet

® Havita tuote ymparistoystavallisesti. Tarkista paikalliset ohjeet ja sdannot, miten metalliosat ja muut materiaalit
tulee havittaa.
® Ala havita tuotetta tavallisessa kotitalousjatteessa, ellei se ole sallittua.

Lisatietoja ja tuki

Jos tarvitset lisatietoja tai tukea tuotteen kaytdssa, ota yhteytta valmistajaan tai jalleenmyyjaan. Varmista, etta sinulla
on tuotteen malli ja numero valmiina, jotta saat parasta mahdollista apua.

Kiitos, etté valitsit TOP MOUNT BASES #68#604 WEAVER #82 BASE tuotteen. Noudata naita ohjeita
varmistaaksesi turvallisen ja miellyttavan kayttékokemuksen.



Sakerhetsinstruktioner for TOP MOUNT BASES
#68#604 WEAVER #82 BASE

Introduktion

Tack for att du har valt TOP MOUNT BASES #68#604 WEAVER #82 BASE. Denna produkt ar designad for att
passa ett brett utbud av moderna och aldre gevar, samt hagelgevar och langdistanspistoler. For att sékerstalla saker
anvéandning och maximal prestanda, vanligen folj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Sakerstall att produkten &ar avsedd for ditt specifika gevarsmodell innan installation.
Kontrollera alltid att alla delar &r i gott skick och fria frdn skador innan anvandning.
Forvara produkten utom rackhall for barn och sarbara grupper.

Anvand produkten endast for sitt avsedda syfte och folj tillverkarens rekommendationer.
Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till myndigheterna.

Specifika sdkerhetsatgarder for anvandning

Anvand alltid skyddsglasdgon och hérselskydd vid installation och anvandning av gevar.
Kontrollera att basen ar korrekt installerad innan du anvander gevéret.

Undvik att anvanda produkten om den har blivit skadad eller om du upptacker nagra defekter.
Anvand inte produkten pa ett gevar med hogre kaliber an vad den ar designad for.

Folj alltid lokala lagar och férordningar angaende anvandning av gevar.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Kontrollera innehallet:
® Se till att alla delar ar inkluderade i férpackningen: bas, skruvar och installationsanvisningar.
2. Installation:
Rengor omradet dar basen ska installeras for att sakerstalla god kontakt.
Placera basen pa det avsedda omradet av gevaret.

Anvand skruvarna for att fasta basen ordentligt. Se till att den sitter fast och inte ror sig.
Kontrollera att basen &r i ratt position innan du drar at skruvarna helt.

3. Anviéndning:

® Montera sikten eller andra tillbehor p& basen enligt tillverkarens anvisningar.
® Kontrollera att allt &r korrekt monterat och sékert innan du anvander gevéret.

Avfallshantering

® Nar produkten inte langre ar i bruk, se till att den avfallshanteras pa ett miljgvanligt satt.
* Folj lokala riktlinjer for avfallshantering och atervinning av metallprodukter.
® Undvik att kasta produkten i hushallssoporna.

Kontaktinformation for ytterligare support

For fragor eller ytterligare support angaende produkten, vanligen kontakta din aterforsaljare eller tillverkaren.
Kontrollera alltid for uppdateringar angdende eventuella aterkallelser eller sakerhetsinformation via EU:s Safety
Gateplattform.

Tack for att du foljer dessa sakerhetsinstruktioner. Din sakerhet ar var prioritet!



Navod k bezpe€nému pouziti zakladny TOP MOUNT
BASES #68#604 WEAVER #82 BASE

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili zakladny TOP MOUNT BASES #68#604 WEAVER #82 BASE. Tento produkt je
navrzen tak, aby poskytoval bezpecné a spolehlivé uchyceni pro vaSe pusky a brokovnice. Tento navod obsahuje
dilezité bezpeténostni informace a pokyny pro spravné pouziti a GdrZzbu produktu.

Obecné bezpecénostni pokyny

Pred pouzitim produktu si dikladné precététe vSechny pokyny a bezpeénostni informace.

Zakladny jsou urCeny pouze pro pusSky, brokovnice a dlouhé pistole. Nepouzivejte je pro jiné Gcely.
Z&kladny instalujte pouze na kompatibilni modely puSek a brokovnic, jak je uvedeno v dokumentaci vyrobce.
Udrzujte zékladny a vSechny souvisejici komponenty v Cistoté a suchu.

Zkontrolujte, zda jsou vSechny Srouby a upevnéni spravné utazeny pfed kazdym pouZitim.

Specifické bezpe€nostni opatfeni pro pouziti

® Pfi manipulaci se zadkladnami a puSkami vzdy dbejte na bezpecnostni opatfeni, jako je zachazeni s nimi jako s
nabitymi zbranémi.

* Nikdy nevystavujte zakladny extrémnim teplotam nebo vihkosti, které by mohly ovlivnit jejich vykon.

® Zakladny by mély byt instalovany pouze osobami, které maji zkuSenosti s montazi zbrani.

® P¥i pouzivani pusky nebo brokovnice s nainstalovanymi zakladnami dodrzujte vSechny bezpecnostni pokyny
vyrobce zbrané.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. Pfiprava na instalaci:

® Ujistéte se, Ze mate vSechny potfebné néstroje, véetné Sroubovéku a klice.
® Zkontrolujte, zda mate spravny model zakladny pro vaSi pusku nebo brokovnici.

2. Instalace zdkladny:

Odstrarnite staré zakladny, pokud jsou pfitomny.

Umistéte novou zékladnu na montézni listu pusky nebo brokovnice.

Ujistéte se, ze zakladna je spravné zarovnana a umisténa na spravném miste.

Pomoci Sroubl utdhnéte zakladnu na montazni listu. Zkontrolujte, zda jsou vechny Srouby pevné
utazeny.

3. Pouziti:
® Po instalaci zkontrolujte, zda je vSe pevné uchyceno.

® Pouzijte pudku nebo brokovnici s nainstalovanymi zékladnami podle pokyn( vyrobce zbrané.
® Po kazdém pouziti zkontrolujte stav zakladny a upevnéni.

Pokyny pro likvidaci
® Zakladny a jejich komponenty by mély byt likvidovany v souladu s mistnimi pfedpisy o odpadech.

®* Nepokladejte je do béZného odpadu, pokud obsahuji nebezpe&né materiély.
® Zkontrolujte mistni smé&rnice pro recyklaci kovovych a plastovych komponentd.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy ohledné bezpecnosti produktu, prosim, obratte se na svého prodejce nebo vyrobce.
VSechna bezpecnostni vySetfovani a dotazy by mély byt sméfovany na oficialni kanaly.



Dékujeme za vaSi pozornost a pfejeme vam bezpecné a prijemné pouzivani zakladny TOP MOUNT BASES
#68#604 WEAVER #82 BASE.



